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BEQIR META

MINORITETI BULLGAR (MAQEDONAS)
NE VITET 1925-1939

Gjendja e minoritetit bullgar / magedonas
dhe politika e geverisé shqiptare ndaj tij

Minoriteti bullgar gjaté periudhés sé A. Zogut njohu njé zhvillim té
geté dhe pagésor té identitetit té tij etnik e kulturor. Marrédhéniet me
geveriné shqiptare ishin pérgjithésisht té mira. Ky minoritet, i cili sot
quhet minoriteti magedonas atéheré vetéquhej bullgar ose bullgarofon.
Gjithashtu, nga geveria shgiptare dhe nga organizmat ndérkombétaré ai
quhej me té njéjtin emér. Kjo lidhej me faktin se ende nuk ishte krijuar
kombi dhe shteti magedon.

Qeveria shqiptare tregoi deri diku njé predispozicion pozitiv ndonése
kishte pak mundési pér té shtuar shkollat bullgare. Prandaj pati njé séré
arritjesh né kété drejtim por edhe véshtirésité ishin té dukshme. Késhtu
nuk u plotésua njé kérkesé e plegésisé sé katundit Vernik pér hapjen e njé
shkolle té tillé. Arsyeja ishte se mungonin mésuesit gé té jepnin mésimet
né gjuhén bullgare por edhe ngagé nevojé parésore konsiderohej mésimi i
gjuhés zyrtare nga fémijét e kétij fshati®. Prefektura e Korgés propozoi qé
né Vernik té celej njé shkollé shtetérore shgiptare dhe njé mésues té jepte
oré mésimi né gjuhén bullgare?. Té pakénaqur nga kjo oferté, iniciatorét e
késaj Kkérkese, Simon lliev e Nako Dhimitri Pisoderi i dérguan njé
telegram legatés bullgare né Tirané né té cilin kérkonin ¢eljen e shkollés
bullgare. Autoritetet shtetérore nuk e toleruan kété veprim dhe i internuan
ata né Berat®,

Né vitin 1928, popullsia e katundeve bullgarofone kérkoi gé kishat e
saj té merrnin njé karakter bullgar. Disa djem hyné natén né kishén e
Vernikut dhe fshiné emrat e shenjtoréve gé ishin shkruar né gregisht né

! Arkivi Qendror Shtetéror i Shqipérisé (mé tej: AQSH), Fondi (mé tej: F.) MPB, viti
(mé tej: V.) 1925, dosja (mé tej: D.) 461, fl. 5. MA drejtuar MPB, 6 shkurt 1925.

% Po aty, F. MPB, V. 1925, D. 91, fl. 12-13. Prefektura e Korgés drejtuar MPB, 27
shkurt 1925.

® Po aty.
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kohén e pushtimit grek. Ata deklaruan se déshironin qé emrat té
shkruheshin bullgarisht dhe, né qofté se kjo nuk do té lejohej, té
shkruheshin né gjuhén shqipe®.

Né vititn 1929, disa bullgaré té lindur né katundet bullgarofone dhe
gé banonin né Sofje formuan njé shoqéri me emrin “Sveti Jovan
Krestitel”, me g€llim gé t€ ndihmonin bullgarét e Shqipéris€ pér té hapur
shkolla e kisha dhe pér t’i furnizuar me librat e nevojshme. N¢& fakt kjo
shogéri nuk ishte gjé tjetér vecse njé formé e re e shoqgérisé “Debra”
(Dibra) dhe njé degé e Komitetit Magedonas>.

Zhvillimi i arsimit amtar né fshatrat bullgarofone ishte né njé nivel
mé té ulét se sa né minoritetet e tjera kombétare né Shqipéri. Shkaqget e
késaj situate ishin komplekse por, kryesore ishin kapacitetet e kufizuara
intelektuale té késaj popullsie té varfér fshatare pér té siguruar kuadrin
arsimor. Né vitin 1929 né 11 fshatrat bullgarofone té prefekturés sé
Korgés (Zaroshka 180 banoré, Lajthiza 70 banoré, Shulini 430 banorég,
Posteci 510 banoré, Gollombogi 380 banoré, Bezmishti 290 banoré,
Gorica 305 banoré, Cerja 98 banoré, Shejvci 20 banoré, Zagradeci 50
banoré dhe Verniku 484 banoré) kishte 3 shkolla, né Gollombog, Pustec e
Vernik. Vetém tre mésues té kétij garku dinin té flisnin gjuhén bullgare®.
Inspektoria e arsimit t& Kor¢és propozoi ¢eljen e tri shkollave té reja né
Bezmisht, Shulin dhe Zaroshké me qéllim gé té kénagej popullsia
vendase. Ajo déshironte té krijonte njé imazh mé té miré se sa shteti serb
dhe ai grek té cilét kishin kundérshtuar arsimin bullgar. Prirja pér té
favorizuar arsimin e késaj pakice né gjuhén amtare fugizohej edhe mé
tepér, sepse kéto fshatra kishin shprehur gjithmoné déshirén qé té ishin
pjesé e Shqipérisé’.

Megjithékété geveria bullgare nuk ishte e kénaqur. Ajo u ankua se
bullgarofonét e Shqipérisé né prefekturén e Korcés nuk ishin lejuar té
celnin shkolla fillore bullgare ndérsa grekofonét kishin shumé liri né kété
fushe®. Ministria e Arsimit informonte Ministriné e Punéve té Jashtme se

* Po aty, F. MPB, V. 1928, D. 42, fl. 9. Komanda e Pérgjithshme e Xhandarmérisé
drejtuar MPB, 24 prill 1928.

® Po aty, F. MA, V. 1929, D. 134, fl. 2. Legata e Shqipérisé Sofje drejtuar MPJ, 3
gershor 1929.

®Po aty, F. MA, V. 1929, D. 76, fl. 4. Inspektoria e Arsimit Korgé drejtuar MA, 31 tetor
1929.

"Po aty.

8 Po aty, fl. 5. MPJ drejtuar MA, 16 dhjetor 1929.
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ishte e gatshme té shqyrtonte menjéheré cdo kérkesé té kétyre fshatrave
por shtonte se ende nuk ishte béré ndonjé e tillé pér hapjen e shkollave
bullgare nga katundet bullgarofone®.

Ministria e Jashtme e udhézoi legatén shqgiptare né Sofje se pikat
5,6,7 té notés sé MPJ té Bullgarisé t& 14 dhjetorit 1929 kishin té bénin
me ¢éshtje térésisht té brendshme té shtetit shgiptar dhe njé geveri, me
ndérgjegjen e pavarésisé sé saj, nuk mund ta toleronte, né asnjé ményré,
ndérhyrjen e njé fugie té huaj. Megjithékété geveria shqiptare, duke
dashur té tregojé vullnetin e saj té miré dhe trajtimin migésor gé u
rezervonin autoritetet shqiptare si nénshtetasve bullgaré ashtu dhe
bullgaréve qgé ishin nénshtetas shqiptaré, kérkonte qé té informohej Sofja
se bullgarét, nénshtetas shqiptaré, gé ishin arrestuar né katundin Vernik
nuk ishin arrestuar sepse kishin fshiré shkronjat greke dhe i kishin
zévendésuar me shkronja bullgare por sepse ata kishin hyré natén né
kishé, duke thyer portén dhe ky veprim ishte né kundérshtim me ligjet e
shtetit shqiptar'®.

Qeveria shqiptare kishte njé vullnet pozitiv pér celjen e shkollave
bullgare por ajo ndeshte véshtirési, vecanérisht né sigurimin e kuadrit
mésimor. Késhtu né fshatrat Shulin, Pustec e Gollombo¢ funksiononin
shkolla shqgipe. Né kéto shkolla gjuha bullgare nuk jepej vetém pér arsyen
se mungonin mésuesit e pérshtatshém gé mund ta jepnin até. Qeveria u
kishte akorduar bursé né Shkolléen Normale té Elbasanit dy
bullgarofonéve dhe po priste qé t’i eméronte ato si mésues t&€ gjuhés
bullgare né kéto shkolla™.

Né vitin 1931, banorét e Goricés i kérkuan Ministrisé sé Arsimit
celjen e njé shkolle bullgare dhe u ankuan se fshati i tyre nuk kishte as
shkolla shqipe, megjithése kishte njé godiné shumé té miré pér shkollé®2.
Ndérsa delegatét bullgaré gé kishin marré pjesé né “Javén Ballkanike”
béné njé deklaraté shumé migésore pér Shqipéringé. Ata deklaruan se
garget kompetente né Tirané kishin premtuar gé ¢éshtja e shkollave dhe e

° Po aty, fl. 6. MA drejtuar MPJ, 31 dhjetor 1929.

0 Arkivi i Ministrisé sé Punéve té Jashtme (mé tej: AMPJ), V. 1930, D. 191. MPJ
drejtuar Legatés Shqiptare né Sofje, 17 janar 1930.

1 po aty, V. 1930, D. 288, fl. 11. MA drejtuar MPJ, 21 maj 1930.

2 AQSH, F. MA, V. 1931, D. 31, fl. 2. Lutje e fshatrave t& Goricés drejtuar MA, 27
janar 1931.
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kishave bullgare do té zgjidhej, gjé gé do té konsolidonte edhe mé tej
marrédhéniet midis dy vendeve®.

Né vitin 1931, dukej garté se gjendja e shkollave né fshatrat bullgare
ishte pérmirésuar por, kishte ende shumé puné pér té béré. Né njé raport
té Ministrisé sé Arsimit kjo gjendje paragitej si mé poshté:**

A. Qarku i Korceés

1. Goricé-45 nxénés, ndértesa shkollore e mirg, shkolla ishte hapur
né vitin 1925-1926;

2. Bezmishta-20 nxénés, nuk kishte ndértesé shkollore, nxénésit
Kishin vazhduar shkollén né Goricg;

3. Pusteci - 55 nxénés, ndértesa e miré, shkolla ishte ¢elur mé 1929-
1930;

4. Shulini - 30 nxénés, s’kishte ndértesé, nxénésit kishin vazhduar
shkollén né Pustec;

5. Lajthizé - 8 nxénés, s’kishte ndértesé shkollore, nxénésit kishin
vazhduar shkollén né Pustec;

6. Zaroshka - 10 nxénés, s’kishte ndértesé shkollore, nxénésit kishin
vazhduar shkollén né Pustec;

7. Gollombog - 35 nxénés, ndértesa e shkollés ishte e mirg, shkolla
vijonte té ishte e ¢elur.

B. Qarku i Bilishtit

8. Cerja-20 nxénés, ndértesa e shkollés né gjendje jo shumé té mirg,
mé par€ s’kishte pasur shkollg, por né kété kohé kishte shkollé private.

9. Vernik-35 nxénés, ndértesa e shkollés né gjendje té miré, shkolla
kishte funksionuar né vitet 1929-1930, por né kété kohé nuk
funksiononte.

Por, kjo situaté reflektohej térésisht né njé sens negativ né relacionet
e legatés bullgare né Tirané. Ajo i dérgonte njé relacion geverisé sé
Sofjes né té cilin jepeshin kéto té dhéna pér popullsiné bullgare dhe pér
gjendjen e shkollave dhe kishave té saj:

3 AMPJ, V. 1931, D. 197, fl. 1. Legata Shqiptare né Sofje drejtuar MPJ, 4 maj 1931.
Y AQSH, F. MA, V. 1931, D. 31, fl. 1. Pasqyré mbi shkollat minoritare né Shqipéri né
vitin shkollor 1930-1931.
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Qyteti Familje Anétaré
Tirané 15 68 Nuk ka bullgarg, nuk ka as
kishé as shkollé
Shkodér 20 85

I. Rrethi i Dibrés:

Kércishté 22 112 popullsi e pastér bullgare
Erbel 15 70 ka edhe popullsi shqgiptare
Pasink 12 63 7 familje torbeshe
Togep 1 3 50 torbeshé
Ostreni i Vogél 14 69 60 torbeshé
Vérmica 38 191 popullsi shqgiptare
Trebica 6 31 450 torbeshé
Gjinevicé 21 98 25
Klenjé 29 112 3
Steblové 10 44 7
I1. Rrethi i Strugés:

Fshati Lin 15 73 20

I11. Rrethi i Prespés:

Qyteti Bilisht 30 143
Fshati Vérnik 70 328
Tumenencé 40 281

Gllombog 45 290
Gorica e Vogél 5 29
Shulin 37 215
Pustec 70 505
Liska 15 118
ZErnovcé 20 143
Cérvé 15 112
IV. Rrethi i Korgés 300

Boboshticé, Drenové

Boboshtica dhe Drenova cilésoheshin si dy fshatra té pastra bullgare.
Thuhej se Dérnové (Drenova) kishte 75 familje bullgare té cilét e kishin
humbur identitetin kombétar,
bullgare me njé dialekt té vjetér bullgar.

Gjithsej - né tre gytete dhe 19 fshatra pa Boboshticén dhe Drenovén

ishin 560 familje dhe 3.154 banoré.

por gé e flisnin shumé miré gjuhén

Legata bullgare pohonte se askund né Shqipéri nuk kishte shkollé
bullgare, e as kishé bullgare. Vetém né fshatin Tumenencé thuhej se
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kishte njé klerik té cilin e paguante Ministria dhe, né Tirané ishte njé
mésues, i cili gjithashtu paguhej nga Ministria por nuk kishte nxénés.™

Viti 1932 filloi me njé ngjarje té bujshme pozitive né marrédhéniet
shqiptaro-bullgare. Né zbatim té vendimit té marré né Konferencén
Ballkanike jogeveritare” t& Stambollit, qé shtetet pjesémarrése té arrinin
marréveshje dypaléshe pér té zgjidhur ¢éshtjet midis tyre, pérpara se té
nénshkruhej Pakti Ballkanik, delegacionet kombétare jogeveritare
bullgare e shqgiptare dhané té parét shembullin pér jetésimin e Kétij
rekomandimi. Mé 9 janar 1932, delegacioni shqiptar, i kryesuar nga
Mehmet Konica dhe ai bullgar, i kryesuar nga Janko Sakazoff,
nénshkruan né Sofje njé protokoll*® sipas té cilit t& dy delegacionet
njihnin juridikisht ekzistencén e pakicave shqiptare e bullgare né vendet e
tyre dhe angazhoheshin té ndérmjetésonin prané geverive té tyre qé ato té
hapnin dhe té mbanin shkolla shgipe dhe bullgare, né ato fshatra ku
popullsia shgiptare dhe bullgare ishte predominante. Né kéto shkolla
mésimet do té zhvilloheshin né gjuhén amtare té pakicave, ndérsa gjuha
zyrtare ishte e detyrueshme. Gjithashtu geverive pérkatése do t'u
kérkohej gé né ato shkolla bullgare ose shgiptare, ku mésonin mjaft
nxénés té pakicés shqiptare ose bullgare, té jepeshin oré mésimi té gjuhés
sé pakicés pérkatése.

Céshtja e statusit té kishave bullgare gé ndodheshin né tokén
shqiptare u la gé té diskutohej né njé takim té ardhshém. Delegacionet do
té nxisnin geverité e tyre qé té realizonin shkémbimin e liré té cdo lloj
botimi prej té dyja paléve, pérvec atyre botimeve gé ndaloheshin nga
ligjet e dy shteteve. Gjithashtu, né kété protokoll, té dy delegacionet
angazhoheshin té nxisnin geverité e tyre pér nénshkrimin e njé pakti

Y enmpanen Jporcasen Apxus-Breapuja (Arkivi Qendror Shtetéror i Bullgarisé), ®onx
(Fondi) 176K, omuc (Dosja) 32, apxuscka exunuiia (Dokumenti) 80, nucra (fleta) 1.
(Lista e vendbanimeve né Shqipéri me popullsi bullgare éshté hartuar nga diplomacia
bullgare né Tirané (pa vit) sipas té gjitha gjasave midis viteve 1930-1932. Emértimi i
vendbanimeve mund t€ mos jeté i sakté, andaj kérkohet korrigjim.

“ Konferencat jogeveritare ballkanike kishin si géllim té diskutonin problemet midis
vendeve té rajonit pér arritjen e njé “Pakti Ballkanik™, i cili nuk ishte njé pakt midis
shteteve, por midis intelektualéve pérfagésues té kétyre vendeve, té cilét kishin si
qéllim t’i hapnin rrugén mirékuptimit ballkanik dhe njé bashképunimi shtetéror né té
ardhmen. Megjithaté duhet theksuar se ishin geverité e vendeve ballkanike ato gé
pércaktuan pérbérjen e kétyre delegacioneve.

16 AMPJ, V. 1932, D. 149, fl. 2-3. Protokolli Final i delegacioneve jogeveritare
shqiptare e bullgare, nénshkruar né Sofje, mé 9 janar 1932.



Minoriteti bullgar (magedonas) né vitet 1925-1939 217

migésie, arbitrazhi dhe mossulmimi dhe pér nénshkrimin e
marréveshjeve tregtare. Sipas komenteve té shtypit shqiptar, ky protokoll
nuk do té kishte fugi né rastin e njé sulmi nga njé fugi joballkanike'’.
Gjaté vizités né Sofje, Mehmet Konica u pranua né audiencé nga
kryeministri Mushanoff dhe nga Mbreti Boris.

Delegacioni bullgar kérkoi gé té bénte bisedime pér nénshkrimin e
njé marréveshjeje té ngjashme edhe me delegacionin serb, mirépo
ndérhyri qeveria serbe e cila béri gé kéto negociata té shtyheshin pér njé
kohé té pacaktuar®.

Lajmin pér arritjen e marréveshjes midis delegacioneve jogeveritare,
shqiptare e bullgare e konfirmonte edhe legata shqiptare né Sofje, e cila
nénvizonte se té dy delegacionet pranuan ekzistencén e pakicave
shqiptare e bullgare né vendet e tyre dhe morén pérsipér tu
rekomandonin geverive pérkatése celjen e shkollave minoritare né
katundet e viset e banuara prej kétyre pakicave. Delegacioni bullgar ishte
pérpjekur té diskutonte edhe disa kérkesa té tjera qé bullgarét kishin
kundrejt shtetit shgiptar por, me propozimin e palés shqgiptare, ky
diskutim u la pér njé takim tjetér™®.

Shtypi bullgar i béri jehoné pozitive késaj marréveshjeje. Gazeta
gjysmé zyrtare “La Bulgarie”, mé 11 janar 1932 dhe gazeta “Zname”,
organ i Partise Demokrate Bullgare, duke i béré jehoné pozitive
marréveshjes, shkruanin se marréveshja kishte provuar vlerésimin qé
Kishte béré, 17 vjet mé paré, njé politikan i njohur bullgar, i cili kishte
deklaruar se vetém dy popuj kishin simpati pér bullgarét dhe kéta ishin
hungarezét dhe shqgiptarét. Né shtypin bullgar evokohej migésia
tradicionale e té dy popujve dhe vihej né dukje se né Lidhjen Ballkanike,
Bullgaria, ndryshe nga serbét dhe grekét, kishte kérkuar krijimin e njé
Shqipérie té pavarur®®. Gjithashtu, shtypi bullgar nénvizonte faktin se
kéto dy kombe ishin té vetmit, trojet e té cilave ishin copétuar, 25% e
kombit bullgar dhe 50% e kombit shqiptar kishin mbetur né zotérimin e
huaj dhe nuk kishin as té drejtat mé elementare té jetés njerézore. Pasi
vlerésonte politikén e dy shteteve gé nuk kishin parashtruar kérkesa pér

7 “Marréveshja e Sofjes midis Shqipérisé e Bullgarisé pér ¢éshtjen e pakicave”, né Ora,
Tirané, mé 15 janar 1932.

18 po aty.

9 AMPJ, V. 1932, D. 72, fl. 45. Legata shqiptare-Sofje drejtuar MPJ-Tirané.

20 «Buyllgarét flasin pér lidhje midis Shqipérisé dhe Bullgarisé”, né Ora, Tirané, mé 21
janar 1932.
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revizionimin e kufijve, gazeta “Ora” i referohej deklaratés s€¢ M. Konicés
né Konferencén e Stambollit, i cili kishte théné: “Zbatoni kérkesat pér
minoritetet dhe ne do ta nénshkruajmé me symbyllur Paktin Ballkanik”,
duke e vlerésuar até si kycin e zbutjes sé marrédhénieve né Ballkan gé
ishte edhe né favor té shteteve té tjera ballkanike®.

Shqiptarét e Bullgarisé e pérshéndetén nénshkrimin e késaj
marréveshjeje. Federata “Déshira” e konsideroi até si njé hap té paré né
rrugén e marréveshjes ballkanike?’. Pas nénshkrimit t& marréveshjes,
legata shqiptare né Sofje informoi geveriné shqiptare se identifikimi i
shqiptaréve né Bullgari ishte i véshtiré dhe njé ¢céshtje delikate, sepse njé
pjesé e tyre ishte bullgarizuar, njé pjesé tjetér, me origjiné nga viset
shqiptare né Jugosllavi, kishte friké té deklaronte identitetin e saj
shqiptar. Legata informonte se né Bullgari mund té kishte 25.000-40.000
shqiptaré®.

Mé voné legata shqgiptare e Sofjes informoi MPJ se né Bullgari
Kishte 726 veté té regjistruar si shtetas shqiptaré dhe 7724 shqiptaré qé
ishin me nénshtetési jugosllave. Njé pjesé tjetér e shqgiptaréve me
nénshtetési jugosllave konsideroheshin prej autoriteteve bullgare si
magedonas. Gjithashtu né Bullgari banonin edhe mjaft shqiptaré gé
kishin nénshtetésiné bullgare. Po té llogariteshin sé bashku té gjitha kéto
kate%f)ri, numri i shqiptaréve né Bullgari mund té arrinte mbi 20.000
veté™.

Ministria e Jashtme e udhézoi legatén né Sofje gé té jepej
informacion i detajuar mbi numrin e shqiptaréve gé ishin emigranté né
Bullgari dhe gé i pérkisnin kolonisé shqiptare dhe numrin e shqiptaréve
qé ishin autoktoné né kété vend®. Né pérgjigje té kétij udhézimi, legata e
Sofjes informoi se shqiptarét autoktoné té vendosur prej disa shekujsh né
Bullgari ishin ata té katundit Mandrica, numri i té ciléve arrinte né 450-
500 veté®,

Nga piképamja sasiore e pakicave qé pérfitonin prej késaj
marréveshjeje nuk mund té thuhet se ajo kishte ndonjé vleré té
konsiderueshme. Po késhtu ajo nuk kishte ndonjé réndési té madhe as nga

21 pg aty.

22 AMPJ, V. 1932, D. 149, fl. 7. Deklaraté e Federatés “Déshira”, Sofje.

% Po aty, fl. 8. Legata shqiptare né Bullgari drejtuar MPJ-Tirané, 25 janar 1932.
% Po aty, fl. 9. Legata shqiptare né Bullgari drejtuar MPJ-Tirané.

% Po aty, fl. 14. MPJ drejtuar legatés né Sofje, 10 gershor 1932.

% Po aty, fl. 20. Legata shqgiptare né Sofje drejtuar MPJ-Tirang, 29 tetor 1932.
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piképamja e interesave politike gé dy shtetet kishin pér grupet e pakicave
respektive. Megjithékété marréveshja ishte njé model i frymés sé
tolerancés dhe mirékuptimit, e cila mund té shérbente si njé nxitje pér té
pérmirésuar, deri diku, pozitén e minoriteteve né vendet e tjera
ballkanike, duke angazhuar né kété proces organizata jogeveritare por qé
kishin influenca né geverité e tyre.

Por, marréveshja u prit shumé keq nga shtypi dhe opinioni
nacionalist i vendeve fginje. Protokolli shgiptaro-bullgar u sulmua ashpér
nga shtypi grek dhe jugosllav, i cili e cilésoi até si njé intrigé qé do té
kishte si efekt déshtimin e pérpjekjeve pér bashkimin ballkanik. Gazeta
“Vreme” e Beogradit shkruante se Shqipéria dhe Bullgaria, me bisedime
té fshehta e té dyshimta midis tyre, jané pérpjekur té nxjerrin pengesa né
procesin e afrimit té popujve ballkaniké. Gazeta zyrtare greke “Messager
d’Athens” shkruante se ky protokoll ishte “njé akt tradhétie 1 gepur me
penj t& bardhé”?’. Delegacioni serb i drejtoi njé protesté kryetarit té
Konferencés Ballkanike kundér Protokollit bullgaro-shqiptar, né té cilén
shkonte gjer atje sa té mos u njihte té dyja paléve té drejtén t€ merrnin
vendime té tilla®.

Meqgé shtypi serb mohoi ekzistencén e pakicés bullgare né Shqipéri
(“La Macedoine”, 15 janar 1932), geveria shqiptare botoi kété statistiké
té hollésishme té vitit 1913 té fshatrave bullgarofone dhe institucioneve
té tyre kulturore®:

Emri i fshatit Nurm_w : Numrul ! Mésues | Nxénés | Kisha | Manastire
shtépive banoréve

1. Vernik 95 469 2 52 1 1
2. Tzerné 25 200 - - 1 1
3. Zarnovsko 16 106 - - - -
4. Lesko 8 85 - - - -
5. Pustec 65 499 1 30 1 1
6. Shahin 23 375 1 20 1 -
7. Glatebatshani 33 319 1 25 1 -
8. Gorna Gorica 33 404 1 27 1 -
9. Goricé e 5 67 - - - -
Epérme (Douma)

10. Tumenec 23 220 1 12 1 1

27 protokolli bullgaro-shgiptar dhe Pakti Ballkanik, né Besa, Tirané, 17 mars 1932.
% po aty.
2 AQSH, F. MA, V. 1932, D. 110, fl. 13.
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11. Biglica 20 106 1 13 - -
12.Boboshticé 250 1471 - - - -
13. Drenové 140 678 - - - -
14. Lin 65 325 1 62 1 1
15. Arbele 38 190 1 15 1 1
16.Deovolani 10 69 - - 1 -
17. Obaki 25 125 1 13 1 1
18. Makellaré 32 160 - - 1 1
19. Kergishte 45 245 1 30 1 -
20. Verbicé 37 196 1 18 1 -
21. Malestrani 30 189 - - - -
22. Golemi 12 60 - - - -
Ostrelzi

23. Pasinké 12 56 - - - -
24, Tucep 10 60 - - - -
25. Trebisht 10 75 - - - -
26. Klenjé 40 286 1 29 1 -
27. Gunec 35 176 1 21 1 -
28. Sebisht 45 180 1 30 1 1
29. Stenlevé 40 224 1 28 1 1

Gjithashtu qgeveria shqiptare béri njé regjistrim té ploté té€ popullsisé
bullgarofone né Shqipéri e cila paragitej si mé poshté:*

Prefektura e Korcés

Fshati Vernik 83 shtépi 402 banoré
Fshati Cerje 14 shtépi 190 banoré
Fshati Pustec 74 shtépi 596 banoré
Fshati Goricé 62 shtépi 558 banoré
Fshati Shulin 39 shtépi 531 banoré
Fshati Bezmisht 46 shtépi 303 banoré
Fshati Gollombo¢ 39 shtépi 409 banoré
Fshati Zaroshkeé 16 shtépi 154 banoré
Fshati Lajthizé 10 shtépi 93 banoré
Pogradec (qytet) 4 shtépi 22 banoré
Fshati Lin 61 shtépi 162 banoré
3420 banoré

%0 AMPJ, V. 1932, D. 149, fl. 11. Lista e katundeve ku ka bullgarofoné.
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Prefektura e Dibrés

Fshati Shtépi ortodokse | Banoré | Shtépi myslimane | Banoré
Vernik 40 192 0 0
Trebisht-Mugino 0 0 77 336
Trebisht-Celepi 5 30 73 816
Trebisht i Epér 1 9 205 918
Gjinovec 23 101 60 775
Klenjé 31 112 60 314
Steblevé 10 42 120 697
Ostren i Madh 0 0 179 860
Ostren i Vogél 14 69 103 537
Tugep 1 5 47 414
Lladémiricé 0 0 82 380
Radovesh 0 0 64 284
Lejcan 0 0 115 552
Smonelik 0 0 49 242
Herbel 23 92 24 107
Kércishti Epérm 19 81 15 76
Gjithsej 773 7841

Né raportin shogérues té keétij regjistrimi vihej né dukje se
myslimanét e qarkut té Dibrés, megjithése flisnin bullgarisht, e
konsideronin veten e tyre shqiptaré dhe nuk donin té konsideroheshin si
pakicé bullgarofone®.

Né vitin shkollor 1931-1932 vérehej edhe njé rritje e numrit té
nxénésve té shkollave bullgarofone né garkun e Korgés. Gjendja e tyre
ishte si mé poshté:*

Fshati Numri i popullsisé | Numri i nxénésve
1. Goricé 500 50
2. Bezmisht 200 25
3. Gollomboc 450 54
4. Pustec 550 68
5. Shulin 420 50
6. Lajthizé 70 14
7. Vernik 400 50
8. Cerje 120 19
9. Zaroshké 110 19

1 po aty.

%2 AMPJ, fl. 9, 11. Inspektoria e Arsimit Korgé drejtuar MA, 21 janar 1932.
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Né vitin 1935, nga njé statistiké e Ministrisé sé Brendshme, jepej kjo
popullsi bullgarofone rezidente né Shqipéri:

Bashkia Korgé 23 veté

Pogradec 19 veté

Tushemisht 3 veté
Vernik (N/P. Bilisht) 402 veté
Cerje 190 veté
Bezmisht 303 veté
Gollomboc 409 veté
Goricé 558 veté
Lajthizé 93 veté

Pustec 596 veté
Shulin 531 veté
Zaroshké 154 veté

Né statistikat e Ministrisé sé Punéve té Brendshme jepeshin té dhéna
edhe pér popullsiné e prefekturés Dibér, gé flisnin pérvec shqgipes edhe

gjuhén bullgare sipas pérkatésisé sé saj fetare®*.

Ortodoksé | Myslimané

Vernik 192

Trebisht (Mugino) - 336
Trebisht (Celepi) 30 816
Trebisht i Epérm 9 918
Gjinovec 101 775
Klenjé 212 314
Steblevé 42 697
Ostren i Madh 0 860
Ostren i Vogél 69 537
Tugep 5 214
Llademirice 0 380
Radovesh 0 284
Lejcan 0 552
Smanllenik 0 242
Herbel 92 107
Kergishti Epérm 81 76

* AQSH, F. MPB, V. 1935, D. 310.
¥ Po aty.
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Por myslimanét e garkut té Dibrés megjithése, krahas shqipes, flisnin
edhe gjuhén bullgare, e konsideronin veten e tyre si shqiptaré dhe nuk
donin t& konsideroheshin si pakicé bullgare®.

Gjaté viteve 1936-1937 né minoritetin bullgar nuk pati ndonjé
zhvillim té vecanté. Ai vijoi té trajtohej me dashamirési nga geveria
shqiptare. Kété gj€ e pranonte edhe gazeta bullgare “Posledna Posta” e
cila, megjithése e ekzagjeronte numrin e bullgaréve, duke e ¢uar né
56.000 veta, pranonte se “bullgarét né Shqipéri gézonin gjithé kujdesin e
autoriteteve shqiptare, ishin trajtuar gjithmoné miré dhe kishin liriné gé té
ndértonin kisha e shkolla por nuk kishin mjetet e duhura®,

Incidenti i Goricés

Ndonése gjaté periudhés sé A. Zogut u ndoq njé politiké migésore
kundrejt minoritetit bullgarofon, né vitin 1932 ndodhi njé ngjarje qé
shqetésoi kété pakicé por edhe geveriné shqiptare. Pikérisht né kohén kur
delegacionet shqiptare e bullgare dhané njé mesazh shumé pozitiv edhe
pér kombet e tjeré té rajonit, ndodhi njé ngjarje e pakéndshme, e cila e
prishi disi atmosferén e krijuar. Midis bujgve té fshatit Goricé dhe
pronarit té tyre Malig Frashéri shpértheu njé konflikt pronésie.
Mosmarréveshjet kishin té bénin me pagesén e detyrimeve ndaj pronarit
dhe me pronésiné e kullotave dhe pyjeve té fshatit. Qysh né fillim té kétij
konflikti autoritetet shtetérore shqgiptare ndérhyné pér té nxitur
mirékuptimin dhe pér t€ arritur n€ njé “modus vivendi” e pér t’1 pajtuar té
dyja palét’’. Por goricarét kémbéngulén né kérkesat e tyre dhe céshtja
shkoi né gjyq. Shkaktar pér kété géndrim ishte sekretari i legatés bullgare
né Tirané, Minkoff. Ai, si¢ i pohoi pérfagésuesi bullgar Mintcheff,
Dhimitér Beratit, “u kishte hapur syrin fshataréve t€ Goricés, té cilét
besuan se geveria bullgare do t’u jepte para pér t€ bleré tokat e Maliq
Frashérit”®. Mirépo geveria bullgare nuk mori pérsipér ta paguante kété
shumé. Nga ana tjetér, gjykata mori vendim né favor té pronarit, Maliq
Frashéri.

% Po aty.

% AQSH, F. MPB, V. 1937, D. 110. Pérkthim i njé artikulli t& gazetés bullgare
"Posledna Posta"”, 18 néntor 1937.

¥ AMPJ, V. 1932, D. 149, fl. 38. MPJ drejtuar legatés sé Shqipérisé né Sofje, 16 dhjetor
1932.

% Po aty, fl. 26. Dhimitér Berati drejtuar MPJ, 30 gusht 1932.



224 Beqir Meta

Megjithékété, qeveria shqiptare ndérhyri disa heré né ményré
administrative dhe e pengoi zbatimin e vendimit té gjykatés. Ajo
gjithashtu e detyroi pronarin qé té tregohej sa mé i pajtueshém. Vlera e
ciflikut arrinte né afro njé milion fr. ari. Me ané té arbitrazhit, ky ¢mim u
zbrit deri né gjysmén e tij, por bujgit e Goricés nuk pranuan té paguanin
mé shumé se 240 mijé fr. ari. Késhtu gé marréveshja nuk u arrit™.

Pas déshtimit té& pérpjekjeve pér arritjen e njé marréveshjeje bujqit e
Goricés filluan té pérgatiteshin pér té emigruar jashté Shqipérisé.
Autoritetet shqiptare ishin té shgetésuara se largimi i goricaréve do té
bénte pérshtypje té kege dhe do té démtonte imazhin e miré qé Kishte
shteti shqiptar, si njé shtet gé ndigte politika migésore e korrekte ndaj
pakicave.

Né c¢éshtjen e Goricés, ndérhyri edhe geveria bullgare, e cila shprehu
pakénagésiné pér vendimin e gjykatés, i cili ndalonte goricarét pér té
punuar tokat derisa t’i shlyenin detyrimet pronarit. Sekretari 1
Pérgjithshém i MPJ té Bullgarisé thirri kryetarin e delegacionit shqiptar
né Konferencén Ballkanike, Mehmet Konicén dhe e paralajméroi até se
masat gé ishin marré mund té démtonin marrédhéniet e mira midis dy
shteteve®. Kéto ankesa iu pérséritén edhe legatés shqiptare né Sofje e
cila, nga ana e saj, nuk ngurroi té shprehte pakénagésiné pér udhétimet e
dyshimta e té shpeshta té disa magedonasve, nénshtetas bullgaré dhe
anétaré té Komitetit magedonas né Shqipéri. Ajo theksonte se ata po
pérpigeshin ta bénin Shqipériné uré dhe bazé operacionesh kundér
shteteve fginje, gjé e cila, pavarésisht nga simpatia gé ushgente populli
shqiptar pér ¢éshtjen magedone, cenonte politikén pagésore dhe korrekte
té shtetit shgiptar ndaj fginjéve*’.

Qeveria bullgare vijoi té ushtronte edhe presion politik mbi shtetin
shqiptar. Zyrtarét e MPJ té Bullgarisé e kércénuan legatén shqiptare né
Sofje se do té merreshin masa hakmarrése kundér shgiptaréve té
Bullgarisé nése nuk gjendej njé zgjidhje e kénagshme pér fshatarét e
Goricés *,

Qeveria shqiptare, gjithmoné me déshirén gé té gjente njé zgjidhje té
arsyeshme dhe té pajtueshme me interesat e fshataréve té Goricés,
vendosi t’1 instalojé ata né toka shtetérore. Ajo ngarkoi prefekturén e

¥ Po aty, fl. 38. MPJ drejtuar legatés né Sofje, 16 dhjetor 1932.
0 Po aty, fl. 27. Mehmet Konica drejtuar MPJ -Tirané, Sofje, 6 shtator 1932.
1 Po aty, fl. 29. Legata Shqiptare Sofje drejtuar MPJ -Tirang, 13 tetor 1932.
2 Po aty, fl. 39. Dh. Popa drejtuar MPJ -Tirané, 21 néntor 1932.
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Korgés té arrinte njé marréveshje me goricarét pér instalimin. Pér té
gjitha kéto masa u njoftua edhe pérfagésuesi bullgar né Tiran&®.

Legata shqiptare e Sofjes kérkoi me kémbéngulje gé té shmangej
emigrimi i goricaréve né Jugosllavi, geveria e sé cilés, me sa dukej, po
punonte pér t’ia arritur kétij qéllimi. Ministri shqiptar né Sofje, Dhimitér
Popa shprehej se “urtésia politike, ndjenjat humanitare dhe interesi joné 1
mirékuptuar impononin g€ t€ evitohej emigrimi i tyre né Jugosllavi”. Ai
informonte se késaj ¢éshtjeje po i jepnin njé réndési té madhe né Bullgari,
autoritetet e té cilés e lidhnin kété problem me politikén minoritare ndaj
Jugosllavisé e Greqisé. Sofja ishte vecanérisht e shgetésuar ngagé ikja e
goricaréve né Jugosllavi e jo né Bullgari do té ishte pér Beogradin njé
argument i shéndoshé né mbéshtetje té tezés sé njohur jugosllave pér
ekzistencén e njé minoriteti serb né Magedoniné irredente, “céshtje kjo
gé sundonte politikén e jashtme té kétij shteti”.

Qeveria bullgare i konsideronte sllavét e Korgés si pjesétaré té racés
bullgare me géllim gé té rrézonte pretendimet e Jugosllavisé se sllavét e
Magedonisé dhe té Jugosllavisé Jugore, pérgjithésisht, ishin prej gjaku e
race serbe. Prandaj ajo 1 jepte késaj njé réndési té jashtézakonshme. “Nga
ana tjetér, vinte né dukje legata shqiptare, duke patur parasysh se midis
céshtjes sé Kosovés soné irredente dhe asaj magedone, de facto, kishte
njé lidhje solidariteti, éshté dhe interesi joné kombétar, i térthorté, gé té
mos u japim rast jugosllavéve ta shfrytézojné kété konflikt né kurrizin
dhe né démin toné.” Legata e Sofjes ishte e shqetésuar se qeveria
bullgare, nén presionin e Komitetit Magedonas, mund té merrte masa
kundér shqiptaréve té Bullgarise*.

Pas pérpjekjeve gé béné autoritetet shqiptare né fillim té vitit 1933, u
duk se c¢éshtja e goricaréve po merrte njé pérfundim té pélqyeshém.
Ministria e Jashtme e Shqipérisé njoftoi pérfagésuesin bullgar Mintcheff
se ¢éshtja e goricaréve ishte né zgjidhje e sipér dhe se shumica e tyre
ishin bindur t& mos emigronin nga Shqipéria por té instaloheshin né
cifligjet e shtetit. Qeveria dérgoi né Goricé drejtorin e Zyrés Agrare, Salih
Vugiternin pér t’i bindur edhe t&€ tjerét t&€ cilét ende mendonin té
shpérnguleshin né Jugosllavi®.

* Po aty, fl. 38. MPJ -Tirané drejtuar legatés né Sofje, 16 dhjetor 1932.
“ Po aty, fl. 40-42. Legata Shqiptare Sofje drejtuar MPJ, 23 néntor 1932.
** Po aty, fl. 44. MPJ drejtuar legatés né Sofje, 19 mars 1933.
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Mirépo autoritetet bullgare kérkuan gé fshatarét e Goricés té
instaloheshin né rrethin e Korcés dhe jo né Myzeqe, si¢ kishte planifikuar
geveria shqiptare. Pérvec shgetésimit se kété céshtje do ta shfrytézonte
geveria jugosllave, drejtori politik i MPJ té Bullgarisé Pavlov pérmendi
edhe klimén jo té shéndetshme té Myzeqesé. Mirépo, geveria shqiptare
nuk Kishte toka té lira né zonén e Korcés. Diplomatét shqgiptaré né Sofje
informuan Pavlovin se gjendja e Myzeqgesé ishte pérmirésuar nga
bonifikimet gé ishin béré atje, se malaria ekzistonte né té gjitha viset e
Ballkanit dhe se “né kété rajon geveria shqiptare kishte vendosur edhe
véllezérit toné kosovaré”®. Pavarésisht kétyre pérpjekjeve, as goricarét
dhe as geveria bullgare nuk pranuan instalimin né zonén e Myzegesé.

Mé sé fundi, mé 22 prill 1933 goricarét emigruan né Jugosllavi.
Shtypi jugosllav njoftoi se ata u vendosén né Vardar ku u ishin dhéné
shtépi banimi, vegla dhe toka®. Por, disa dit¢ mé voné konsullata
shqiptare né Manastir informoi MPJ, se goricarét ishin vendosur nga
autoritetet jugosllave né Mitrovicé té Kosovés®.

Ashtu si¢ pritej, ngjarjen e shfrytézoi shtypi dhe diplomacia
jugosllave, té cilét vinin né dukje se, me gjithé pérpjekjet e legatés
bullgare né Shqipéri, goricarét refuzuan té emigronin né Bullgari, duke
deklaruar se nuk ishin bullgaré por jugosllavé dhe do té shkonin né
Jugosllavi. Duke spekuluar me identitetin etnik té goricaréve, gazeta
“Novosti” shkruante: “Sjellja e Bullgaris€ dhe e Shqipérisé kundrejt
pakicave nacionale jugosllave né Shqipéri ka provokuar njé Iémsh té
pashog. Ky éshté sistemi i njé politike gqé béhet né Ballkan kundér
Jugosllavisé. Qeveria shgiptare, pakicén toné nacionale, e ka njohur si
pakicé bullgare dhe i ka dhéné lejen me cel disa shkolla bullgare né
Shqipéri, me géllim qgé ta shkombétarizojé elementin ton&”*.

Largimi i goricaréve nga Shqipéria zeméroi opinionin publik dhe
shtypin bullgar. Kongresi X1 i shogatave magedonase miratoi njé rezoluté
e cila kérkonte mbrojtien e té drejtave etnike e kulturore té
bullgarofonéve té Shqipérisé. Kjo rezoluté u botua né shtypin bullgar né
mars té vitit 1933,

“® Po aty, fl. 54. Legata shqiptare né Sofje drejtuar MPJ, 14 mars 1933.

“"Po aty, fl. 45. Lajm i gazetés “Vreme”, 22 prill 1933.

8 Po aty, fl. 71. Konsullata shgiptare né Manastir drejtuar MPJ, 5 maj 1933.

* Po aty, fl. 73. Pérkthim i artikullit t& gazetés "Novosti", 9 maj 1933.

% po aty, V. 1933, D. 162, fl. 8. Rezoluté e Kongresit XI t& Rregullt t¢ Shogatave
Magedone, botuar né shtypin bullgar.
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Né kété atmosferé ndérhyné edhe shogatat shqiptare né Bullgari. Me
ané t€ njé deklarate publike shogata “Déshira” e Sofjes protestoi kundér
débimit té fshataréve té Goricés prej Maliq Frashérit. Ato pohonin se edhe
ata veté kishin emigruar si rezultat i grabitjes sé tokave té tyre dhe kérkuan
gé goricarét t€ géndronin né vatrat e veta e té zbatohej sa mé paré reforma
agrare, né ményré gé edhe ata té ktheheshin né tokat e stérgjyshérve té
tyre®’. Me kété protesté u bashkuan edhe shqiptarét e Rumanisé té cilét i
shprehén piképamjet e tyre né gazetén “Shqipéria e Re”. Kjo gazeté
shkruante: “Nuk éshté as e drejté as e ndershme qé populli shqiptar i cili
konsiderohet prej té huajve si njé popull fisnik dhe mirénjohés, pér hatrin e
Maliq Beut dhe té disa vetéve gé geverisin sot Shqipéring, té hyjé né
armigési me popullin bullgar. Qeveritarét toné nuk duhet té harrojné se
shqiptarét gé punuan pér ngritjen e késaj Shqipérie jané ndihmuar téré
kohén prej shtetit bullgar gjithashtu dhe prej bullgaréve t¢ Magedonisé. Té
mos harrojmé se mbi njé milion shqiptaré rrojné si pakica etnike né shtetet
fqinje. Me ¢’sy e fage do t&€ ngrihemi ne t€ kérkojmé té drejta pér kéta véllezér,
kur, pér hatrin e nj€ beu, 1 ramé né qaf€ pakicés bullgare né Shqipé':ri?”S2

Né vjeshtén e vitit 1933 edhe njé fshat tjetér bullgarofon,
Gollomboci kérkoi té emigronte né Jugosllavi. Ata justifikoheshin se nuk
kishin pasuri té luajtshme ose té paluajtshme né katund dhe se po vuanin
nga papunésia dhe kriza ekonomike™. Sipas porosive té Ministrisé sé
Brendshme, gollombocarét u lejuan t& emigronin né Jugosllavi®*.

Lévizja revolucionare magedone, minoriteti
bullgarofon dhe shteti shqiptar

Njé problem delikat gé u fut né mes té minoritetit bullgarofon dhe
geverisé shqiptare ishte lévizja nacionaliste bullgare (magedone) qé
vijonte té ishte aktive né kété periudhé.”

1 AQSH, F. MPB, V. 1933, D. 166, fl. 3. Deklaraté e Shoqérisé “Déshira” Sofje; Letér e
Federatés “Déshira” té Sofjes, dérguar Mbretit, “Shqipéria e Re”, Kostancé, 25 maj
1933.

%2 Po aty. Letér e hapur e gazetés “Shqipéria e Re”, drejtuar A. Zogut, Kostancé, 25 maj
1933.

% Po aty, F. MPB, V. 1933, D. 307, fl. 2. Kérkesé e Plegésisé sé¢ Gllombocit dérguar
MPB, 22 shtator 1933.

* Po aty, fl. 2. Prefektura e Korgés drejtuar MPB, 6 tetor 1933.

" Kjo lévizje drejtohej nga Komiteti i Brendshém Revolucionar Magedonas (VMORO)
gé synonte ¢lirimin e Magedonisé nga sundimi serb. Né vitet 1911-1912, VMORO-ja
géndroi pasive ndaj apelimeve shgiptare pér bashképunim té armatosur kundér
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Qysh né vitin 1925 administrata e Zogut vijoi té pérballej me
problemin e lévizjes bullgare gé zhvillohej né Jugosllavi dhe né Greqi.
Ajo mori masa energjike dhe mbajti géndrime té prera pér té ndaluar
veprimtariné e komitéve bullgaré gé hynin né territorin shqiptar nga
Jugosllavia dhe nga Gregia e cila drejtohej kundér kétyre dy shteteve
fqinjé. Pér t’1 shpétuar ndjekjes s€ autoriteteve jugosllave, komitét
bullgaré, zakonisht u vetédorézoheshin autoriteteve kufitare shqiptare né
postén e Goricés. Pasi merreshin né pyetje, ata dérgoheshin né portin e
Sarandés nga ku largoheshin prej territorit shqiptar®. Kéto masa nuk
synonin goditjen e lévizjes magedone por ishin rezultat i pérpjekjeve pér
inagurimin e njé politike migésore me Jugosllaviné e Greqiné. Sigurisht
gé Kkjo politiké e geverisé shqgiptare nuk u prit miré nga popullsia
bullgarofone né Shqipéri.

Si lévizja e komitéve magedonas ashtu dhe kérkesat pér zgjerimin e
gjeografisé sé shkollave bullgare duket se ishin reminishenca té periudhés
sé Nolit, kur figura té réndésishme té regjimit té tij dhe, vecanérisht
pjesétarét e Komitetit té Kosoveés, kishin pasur marrédhénie migésore me
komitetet magedone dhe, pér rrjedhojé, edhe me garget nacionaliste né
minoritetin bullgarofon gé jetonte né territorin shqiptar.

Né vijim té politikés sé ruajtjes sé marrédhénieve migésore dhe
korrekte me Jugosllaviné dhe Greqiné, gjaté vitit 1926 u morén masa té
shumta ndalimi dhe débimi té pjesétaréve té lévizjes magedone nga
territori shqiptar, shumica e té ciléve u ekstraduan né Greqi. Gjithashtu u
morén masa shtrénguese ndaj pjesétaréve té minoritetit bullgarofon né
Shqgipéri gé merrnin pjesé né kété lévizje ose gé strehonin komitét
magedonas gé vinin nga Gregia dhe Jugosllavia, pasi kéto veprime kishin
shkaktuar konflikte té vazhdueshme me Jugosllaviné e Greqiné. Késhtu u
bastis shtépia e Filip Dhimitrefit né Korcé, sepse ky kishte strehuar

Perandorisé Osmane. Né periudhén e dyté, 1913-1915, VMORO-ja ka patur njé rol
shumé aktiv dhe me réndési té madhe pér zhvillimin e bashké&punimit bullgaro-
shqgiptar. Veprimtarét e VMORO-sé kishin lidhje t& ngushta me prijésit shqiptaré, e
njihnin miré lévizjen clirimtare shqiptare dhe mundésité e saj pér njé Ilufté té
pérbashkét kundér pushtuesve serbé. Me qgéndrimin e saj ndaj céshtjes shgiptare
VMORO-ja ka ndikuar né njé masé té madhe né politikén e jashtme té Bullgarisé.
Késhtu, 1évizja clirimtare shqgiptare dhe shteti shqiptar gjetén njé aleat té singerté né
luftén e tyre pér pavarési dhe vetévendosje.
** AQSH, F. MPB, V. 1925, D. 91.
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komité magedonas. Ai u shpérngul né Berat me géllim gé t€ mos ishte
prané kufirit™.

Qeveria shqiptare ishte e shgetésuar edhe nga disa akte grabitjesh e
vjedhjesh gé po béheshin né territorin grek nga disa bullgaré, banoré té
14 fshatrave gé i ishin dhéné Shqipérisé, pasi ajo donte té ruante
marrédhéniet migésore me Greqiné. Prandaj dha udhézime gé té béhej
kujdes nga autoritetet vendore®’.

Né vitin 1928 u vu re njé ulje e presionit té€ geverisé ndaj komiteteve
irredentiste bullgare. Sigurisht qé geveria shqiptare pérpigej té shmangte
polemikat dhe tensionet me geverité greke e jugosllave pér kété céshtje
por ajo i zbuti masat ndaj komitéve bullgaré. Késhtu, komiti bullgar
Boris Stajanov, bashké me 10 shoké té tij, pasi mori vizé tranzit pér né
Itali, u largua né ményré té fshehté nga Shqipéria®®.

Pérfagésuesi i Komitetit Revolucionar Magedonas, Buzhardoff iu lut
geverisé shqiptare té linte té liré komitét magedonas gé ishin dorézuar tek
autoritetet shqiptare pér té kaluar né Itali. Kjo kérkesé u pranua. A. Zogu
urdhéroi qé komitét bullgaré, té burgosur né Berat, té largoheshin né
fshehtési nga ndonjé liman shqiptar, ku nuk kishte konsullata greke e
jugosllave, pér né Itali*®. Por, nga ana tjetér, Ministria e Brendshme dha
udhézime gé t& mbaheshin nén mbikéqyrje té rrepté elementét turbullues
magedoné, me géllim qé té mos lihej shteg pér ndonjé propagandé apo
lévizje té démshme. Ata qé vlerésoheshin si té dyshimté té nxirreshin
menjéheré jashté kufirit®.

Mund té supozohet se ky ndryshim i politikés sé geverisé shqiptare
erdhi pas konsolidimit té pozitave té saj té brendshme dhe pas afrimit me
Italiné. Ka shumé mundési qé qgeveria e Romés té keté kérkuar njé
tolerancé mé té madhe ndaj aktiviteteve té komitéve bullgaré.

Gjithsesi geveria shgiptare vijoi té pérballej me presionin e
Jugosllavisé lidhur me lévizjen magedone. Legata jugosllave u ankua se
Komiteti Magedonas kishte njé ceté dhe disa agjenté né rrethin e
Elbasanit, té cilét strehoheshin dhe pérkraheshin nga fshatarét vendas®.

% Po aty, F. MPB, V. 1926, D. 88, fl. 1-172.

" Po aty, F. MPB, V. 1926, D. 108, fl. 2. MPB drejtuar Prefekturés Korgé, 27 shkurt
1926.

8 Po aty, F. MPB, V. 1928, D. 84, fl. 7. MPB drejtuar Prefekturés Vloré, 4 janar 1928.

¥ Po aty, F. MPB, V. 1928, D. 84, fl. 7. MPJ drejtuar MPB, 18 dhjetor 1927.

% po aty, fl. 19. MPB drejtuar prefekturave, 13 shkurt 1928.

%1 po aty, fl. 32. MPB drejtuar Prefekturés Elbasan, 26 shkurt 1928.
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Legata jugosllave kémbéngulte se agjentét e Komitetit Magedon po
gjenin pérkrahje té madhe né Korcé pér té formuar banda kundér
Jugosllavisé. Sipas saj, kéto banda strehoheshin né fshatrat, Vernik,
Bitincké, Goricé, Zvezdé, Borje, Zémblak, Leshnicé, Odonisht, Cezmé e
né Pogradec. Ajo akuzonte mésuesit e Vernikut, Gollombogit dhe té
fshatrave té tjera se ishin agjenté t¢ Komitetit Magedon dhe po punonin
pér formimin e bandave e pér shpérndarjen e arméve. Kéta thuhej se ishin
pérkrahur jo vetém prej bullgaréve por edhe prej shqiptaréve té Korgés®,
Kéto ankesa nxitén edhe hetime té reja dhe kryerjen e disa kontrolleve né
shtépité e banoréve té fshatit Gollombog por nuk u gjet ndonjé material
komprometues. Por, né veré té vitit 1928 u burgosén disa bullgaré té
ciléve iu gjetén bomba dhe armé lufte, gjé gé solli reagimin e qgeverisé
bullgare®.

Shteti shqiptar vijoi t€ mbetej né pozita disi kontradiktore ndaj
pakicés bullgarofone. N€ njérén ané ai duhej t’u jepte zgjidhje kérkesave
té nacionalistéve bullgaré té cilét kérkonin zgjerimin e arealit té
minoritetit bullgar né Shqipéri dhe té drejtave té tij, né anén tjetér duhej
té mbante njé géndrim ndaj aktiviteteve té komitéve bullgaré né territorin
shqiptar dhe té pérballonte presionin né rritje té vendeve fqinje.

Jugosllavét u pérpogén té sensibilizonin edhe geveriné britanike pér
tolerimin e aktiviteteve té komitéve magedonas né Shqipéri. | ngarkuari
me Puné i Jugosllavisé Kassidolatz i tha pérfagésuesit britanik Seeds se i
kishte térhequr vémendjen geverisé shqgiptare gé té ndalonte aktivitetin e
komitéve né zonén kufitare té Korcés, pasi pérpjekijet e forcave shqiptare
pér t’i parandaluar kéto aktivitete kishin gené joefektive pér shkak té
géndrimeve té zyrtaréve lokalé. Kassidolatz deklaroi se nuk kishte géllim
gé té krijonte grindje me geveriné shqiptare por se ishte i shqetésuar nga
formimi i njé grupi té pérbéré nga revolucionaré magedoné dhe nga
pjesétaré té Komitetit té Kosovés.®*

Kassidolatz ishte i bindur pér vullnetin e miré té Presidentit dhe té
prefektit t& ri mysliman té Korgés. Por ai konstatonte se népunésit e
vegjél lokalé ishin pérfshiré né intriga dhe ishin té plogésht. Ai iu betua
Seeds se “kjo ankesé nuk ishte si ato g€ kishte béré legata jugosllave né

%2 Po aty, fl. 33. MPB drejtuar Prefekturés Korgé, 26 shkurt 1928.

% Po aty, fl. 185. Prefektura e Korgés drejtuar MPB, 14 korrik 1928.

% The National Archives, London (mé tej: TNA), FO 371/ 12847. Seeds pér A.
Chamberlain, Durrés, mé 27 shkurt 1928.
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té kaluarén, e cila kishte ngritur male pértej kodrinave. Por kéto intriga té
vogla mund t€ krijonin incidente serioze kufitare.”®

Seeds pérfitoi nga rasti qé t’i kérkonte geverisé jugosllave té merrte
masa pér té mbajtur nén mbikéqyrje té arratisurit shqiptaré. Ai i tha té
ngarkuarit jugosllav se ishte gati té pranonte vullnetin e miré té geverisé
jugosllave, por shumé zyrtaré té vegjél serbé po inkurajonin té arratisurit
shqiptaré, duke mos zbatuar urdhrat e geverisé gendrore. Késhtu, kufiri
verior ishte vecanérisht delikat. | gjithé informacioni tregonte se
Shqipéria e Veriut ishte né gjendje té tensionuar, dicka mé e acaruar dhe
e pakénaqur se sa zakonisht. Ndoshta Tirana kishte arsye mé té forta pér
té gené e nervozuar pér kété rajon se sa kishte Beogradi pér rajonin e
Korgés. Ai i kujtoi Kassidolatz se dyshimet e geverisé shgiptare kishin
gené arsyeja kryesore pér incidentin e pranverés sé kaluar kur Jugosllavia
ishte akuzuar nga Italia si njé kércénuese e pages.

Seeds i shkruante Chamberlainit se tani Ahmet Beu ishte béré i
ndruajtur ashtu si vitin e kaluar. Gjeneral Percy parashikonte té fillonte
njé tur njémujor né Shqipéri por Presidenti e ndaloi até né momentin e
fundit dhe e kishte udhézuar té géndronte né Veri.

Kassidolatz i dha né ményré konfidenciale pérfagésuesit britanik njé
informacion gé ai e konsideronte si mé seriozin gé dispononte. Sipas tij
né Tirané ishte formuar njé grup me emrin “Komiteti Ballkanik” i cili
ishte njé bashkim i revolucionaréve magedonas me Komitetin e Kosovés
[kétu duhet nénkuptuar ajo pjesé e KMK gé nuk ishte angazhuar né luftén
kundér A. Zogut dhe nuk kishte marré pjesé né kryengritjen e gershorit]
dhe gé po mbéshtetej nga disa oficeré italiané né ushtriné shqiptare. Ky
informacion mund té ishte ose jo i vérteté, por ai kishte mésuar se
Abdurrahman Dibra, ministér i Brendshém, ishte anétar i kétij Komiteti.
Irredentistét shqiptaré dhe agjitatorét magedonas mund té llogarisnin
mbéshtetjen e ministrit té Brendshém. Né kété rast ¢faré vlere kishte nota
jugosllave drejtuar ministrit té Jashtém? Né notén e tij ai kishte
pérmendur veprimet e zyrtaréve lokalé se ishin fajtoré pér plogéshti, por
céshtja e Abdurrahman Dibrés ishte njé céshtje tjetér.*®

Qeveria shqiptare iu pérgjigj notés jugosllave duke véné né dyshim
faktet e paragitura nga legata jugosllave. Zévendés konsulli britanik né
Korgé Purcell i tha Seeds se akuzat jugosllave ishin kryesisht shpikje té

% Po aty.
% Po aty.
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agjentéve té shumté gé dihet se paguheshin nga konsulli lokal serb. Kéta
njeréz duhej té informonin pér dicka gé té justifikonin pagat e tyre. Ai
pohoi se asnjéheré konsullata jugosllave nuk kishte gené né gjendje té
informonte prefektin pér njé rast konkret dhe aktual. Me fjalé té tjera,
akuzat lidheshin me ngjarje té sé shkuarés té cilat ishte e pamundur té
kontrolloheshin. Si Presidenti i Republikés, ashtu dhe zyrtarét e MPJ i
deklaruan Seeds se ishin gati té plotésonin kérkesat serbe. Ata nuk donin
té ngatérroheshin né Céshtjen Magedone. Kéta revolucionaré nuk ishin
asgjé pér ta. Pérkundrazi ata pérbénin njé shqetésim pér Shqipériné.
Zyrtarét e lartpérmendur shqiptaré deklaruan se, pér mé tepér, ishte e
paarsyeshme qé té vihej né dyshim geveria shqiptare se po inkurajonte
fshehurazi njé organizaté, programi i sé cilés pér njé shtet magedonas,
pérfshinte edhe tjetérsimin e territorit shqiptar, té banuar nga pakica
sllave né zonén fginje té Korcés.®’

Presioni mbi geveriné shqiptare po amplifikohej edhe nga shtypi
jugosllav i cili béri protesta té forta pér mbylljen e kufirit né zonén e
Ohrit, me justifikimin se Kkishte réné epidemia e tifos. Autoritetet
jugosllave kishin deklaruar se ekzistonin vetém dy raste té tilla né kété
zoné. Shtypi akuzonte geveriné shgiptare se arsyeja e vérteté e mbylljes
sé kufirit ishte pérgatitja e rrugéve pér penetrimin e komitéve magedonas
dhe kosovarg, raportet pér veprimet e té ciléve po béheshin ¢do dité mé té
garta.®® Edhe ministri jugosllav né Londér u tha zyrtaréve té Foreign
Office se mbyllja e kufirit ishte béré qé té favorizoheshin lévizjet e
komitéve brenda né Jugosllavi. “Ministri Gjurigi¢, shkruanin ata, vjen
gjithmoné né Foreign Office, flet pér Shqipériné dhe demonstron
piképamjen e tij se geveria britanike po bén gabim gé toleron aktivitetet
italiane né Shqipéri. Ai e kupton miré se geveria britanike nuk éshté e
interesuar pér kété vend, por ai éshté i bindur se italianét po vijojné
politikén e penetrimit dhe, né fund, kjo do té ¢ojé né trazira né Ballkan.
Ai asnjéheré nuk e pranon piképamjen toné se nuk ka arsye gé, meqé
italianét po investojné para né Shqipéri, kjo té shkaktojé pakénagési dhe
mosmarréveshje me Jugosllaving.”*

Né fund té marsit 1928, konsulli jugosllav né Korcé u dha
autoriteteve lokale shqiptare njé rast pér té provuar gatishmériné e tyre

7 TNA, FO 371/ 12847. Seeds pér A. Chamberlain, Durrés, mé 12 mars 1928.

% TNA, FO 371/ 12847. Kennard pér A. Chamberlain, Beograd, mé 5 prill 1928.

8 TNA, FO 371/ 12847. Shénime té Howard Smith dhe Orme Sargent rreth njé bisede
me ministrin S.K.S. né Londér.
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pér té goditur aktivitetin e komitéve. Ai u tha atyre se né disa vende né
Korgé ishin strehuar disa revolucionaré magedonas. Prefekti bashké me
komandantét e policisé e xhandarmérisé, béri hetime personalisht. Pas
kérkimeve rezultoi se nuk kishte as revolucionaré dhe as mbéshtetés té
tyre. Hetime té njéjta u béné njékohésisht né fshatin Bilisht dhe né disa
fshatra té Korcés por nuk rezultoi asgjé.” Seeds informonte se autoritetet
shqiptare né Tirané mbajtén njé géndrim energjik ndaj Bojan Danovski,
njé korrespondent shtypi bullgar, i cili pretendonte se pérfagésonte
gazetén fashiste “Il Lavoro d’Italia”. U provua pa dyshime se ky individ
po punonte pér organizatén magedone, por tha se nuk ishte angazhuar né
aktivitete antishqiptare. Atij iu kérkua té largohej nga Shqipéria dhe iu
deklarua se propaganda magedone ishte kundér interesave shqiptare. Ai
kundérshtonte té largohej vullnetarisht dhe késhtu u débua me force.”

Konsullata jugosllave vijonte té ushtronte presion ndaj prefekturés sé
Korcés pér té ndjekur cetat bullgare gé vepronin né tokén jugosllave’.
Edhe autoritetet greke po ushtronin té njéjtin presion. Komandanti i
kufirit grek né zonén e Pisoderit, Georgos Zogllopitis dhe togkomandanti
i Smerdeshit togeri Kafagis u ankuan se komitét bullgaré gé strehoheshin
né katundet Vernik e Zagradec po pérkraheshin nga oficeré té
xhandarmérisé shqiptare”.

Nén presionin e Gregisé dhe nga shqetésimi se lévizja e cetave
bullgare mund té provokonte njé konflikt shqgiptaro-grek, me propozimin
e prefekturés sé Korcés, Késhilli i Ministrave miratoi internimin pér njé
vit né Krujé té Kristo Andon Dinoff, at Llazo Tole, Dico Llazo Tole,
Kristo Diko dhe té Nikolla Ilia Popoffski, banoré té Vernikut té cilét ishin
anétaré té njé organizate kryengritése dhe njeréz té rrezikshém pér
getésiné né zonén kufitare’®. Por, ata u ankuan, duke mohuar se kishin
zhvilluar propagandé té huaj. Pérkundrazi, pohuan se ishin thjesht
shqiptaré gé ushgenin ndjenja kombétare shqiptare™.

O TNA, FO 371/ 12847. Seeds pér A. Chamberlain, Durrés, mé 4 prill 1928.

" po aty.

2 AQSH, F. MPB, V. 1929, D. 102, fl. 26. Prefektura e Korgés drejtuar MPB, 22 korrik
1929.

¥ Po aty, F. MPB, V. 1929, D. 67, fl. 50. Komanda e kompanisé kufitare, Bilisht
drejtuar komandés Baonit 11 kufizor Korcé, 29 gusht 1929.

™ po aty, F. MPB, V. 1929, D. 102, fl. 63. Vendimi i Késhillit té prefekturés sé Korgés
dhe Vendimi i Késhillit t¢ Ministrave, 19 tetor 1929.

" Po aty, fl. 78. Ankesé e 5 t& dénuarve drejtuar MPB, 8 dhjetor 1929.
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Né anén tjetér, edhe geveria bullgare po ushtronte presion, duke u
ankuar se autoritetet shqiptare nuk po silleshin migésisht me ato pak
bullgaré gé jetonin né Shqipéri. Si shembull sillej gjobitja e disa
fshataréve té Vernikut, pasi ata kishin fshiré né kishén e fshatit
mbishkrimet greke dhe i kishin zévendésuar me ato bullgare’®.

Edhe viti 1930 nisi me protestat e forta té fqinjéve pér strehimin e
cetave magedone né territorin shqiptar. Madje ¢éshtja ishte aq serioze
sagé u pérfshi edhe geveria britanike. Né shkurt té vitit 1930 i ngarkuari
me Puné i Britanisé sé Madhe né Jugosllavi i tha ministrit shgiptar né
Beograd, se geveria jugosllave kishte informata se Komiteti Magedonas
kishte vendosur té dérgonte agjenté té tij né Shqipéri pér té organizuar
turbullira kundér Jugosllavisé. Ai tha se drejtuesit e Beogradit i jepnin njé
réndési té posagcme késaj céshtjeje dhe, nése komitét magedonas, vértet
do ta pérdornin tokén shqiptare si bazé operacioni, atéheré ¢éshtja mund
té merrte njé ngjyré serioze dhe Jugosllavia do té kishte té drejté té
justifikonte marrjen e disa masave kundér Shqipérisé’’. Té njgjtin
paralajmérim i béri ministrit té Jashtém té Shqipérisé edhe ministri
Britanik né Tirané, Hodgson. Qeveria shqiptare u dha britanikéve siguri
té forta e kategorike se nuk do ta toleronte njé veprimtari té tille".

Né fillim té vitit 1935, italianét shfagén dyshime se ende nuk ishin
shuar bazat e mbéshtetjes qé kishin pasur organizatat magedone né
Shqipéri, vecanérisht gjaté viteve 20-t€. Legata italiane né Tirané i
dérgonte Romés njé listé me disa emra té cilét i konsideronte si anétaré té
njé komiteti magedon né Tirané né té cilén bénin pjesé edhe disa
shqiptaré.” Por, mé voné legata italiane e Sofjes, pasi béri hetime pér

®po aty, F. MPB, V. 1929, D. 67, fl. 22. MPJ drejtuar MPB, 16 dhjetor 1929.

"'Po aty, F. MPB, V. 1930, D. 100, fl. 1. MPJ drejtuar MPB, 25 shkurt 1930.

8 po aty.

™ Archivio Storico Diplomatico, Ministero degli Affari Esteri, Roma (mé tej: AMAE),
Affari Politici (1931-1945), Albania, Busta 49. Questione bulgaro-macedone e
bulgaro-albanese (posiz.1-3). Legata italiane né Tirané pér MPJ Romé, pa daté. Né
kété dokument si anétaré té komitetit magedon jepeshin: Aleks Kamburi, Mitro Radoja
(Radovic), Llambo Kristi¢, Kancelari i legatés bullgare Petseff, Llambo Markuli (pér
té cilin thuhej se ishte arrestuar né Tirané né vitin 1928 sepse kishte pasur marrédhénie
té fshehta me komitetet magedonase dhe mé voné ishte liruar nga Koco Kotta nén
pérgjegjésiné e tij personale si ministér i Brendshém, ndérsa kreu i bandés
magedonase ishte riatdhesuar), Petro Anastasi, Kristo Luarasi, Pekmezi, Anastas
Llosja, Ramiz bej Dibra (kolonel shqiptar), Ali Fehmi Kosturi (nénkolonel shqiptar),
Mitrush Kristo, llori Georgieff, Ibrahim Nuri, Shahin Cami, Hamdi Daci, Dimiter
Mihaloff, Mustafa Baroti, Zija Bej Ohri, Hydarverdi Ohri dhe Shefget Efendi.
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kété céshtje, e hodhi poshté mundésiné e ekzistencés sé njé komiteti
magedon né Tirané. Ajo pohonte se personat e shénuar ishin emigranté
bullgaré nga Magedonia serbe sé bashku me disa persona shqiptaré.
Gjithsesi, legata e Sofjes nuk pérjashtonte mundésiné e kontakteve té
komiteteve magedone né Bullgari me simpatizanté té tyre né Jugosllavi,
Itali dhe né Shqipéri dhe si piké lidhése té tyre cilésonte njé person té
punésuar nga legata bullgare né Romé gé quhej Assenkoff.2

Né prag té agresionit italian duket se pati pérpjekje té reja pér nxitjen
e lévizjes magedone brenda territorit shqiptar, megjithése autoritetet
shqiptare ishin vigjilente dhe po e kontrollonin miré situatén. Né janar té
vitit 1939, prefektura e Peshkopisé informoi Ministriné e Brendshme se
jugosllavét ishin tepér té shgetésuar ngagé kryetari i komitéve bullgaro-
magedonas Vance Mijalloff ishte pritur miré e me shumé nderime nga
geveria shqiptare dhe se ai synonte té krijonte ceta me komité shqiptaré e
magedonas gé do té vepronin né territorin jugosllav. Ndonése ky ishte njé
lajm jo i vérteté, Ministria e Brendshme e Shqipérisé dha porosi gé, nése
ai hynte né territorin shqiptar, té ndalohej pér té shmangur ndonjé
aktivitet terrorist®..

Si konkluzion mund té thuhet se lévizja revolucionare nacionaliste
magedonase gjeti njéfaré terreni né Shqipéri, duke i shkaktuar mjaft
andralla e shgetésime geverisé shgiptare pasi ajo u ndodh nén njé presion
té forté ndérkombétar nga fginjét dhe nga Fuqité e Médha pér tolerimin e
aktiviteteve irredentiste magedonase né Shqipéri. Nga ana tjetér, geveria
shqgiptare mori masa pér ndalimin e kétyre aktiviteteve ndonése
ekzistonte njé shkallé simpatie pér lévizjen revolucionare magedonase
pér shkak té ndjenjave migésore me Bullgariné dhe, kryesisht, ngagé ajo
shihej si njé aleate e natyrshme e lévizjes irredentiste shqiptare pér
Kosoveén.

8 AMAE, Affari Politici (1931-1945), Albania, Busta 49. Questione bulgaro-macedone
e bulgaro-albanese (posiz.1-3), MPJ né Romé pér legatén italiane né Tirané, 1 shkurt
1935.

8 AQSh, F. MPB, V. 1938, D. 140. Prefektura e Peshkopisé drejtuar MPB, 13 janar
1939.
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Summary

THE BULGARIAN (MACEDONIAN) MINORITY FROM 1925 TO 1939

The Bulgarian speaking Macedonian minority is a community with a
fascinating history of co-existence while developing and fostering its national
identity within the framework of the Albanian state. This paper provides
thorough evidence, researched in the Albanian and foreign archives, on the
extent of this minority, the development of education in their mother tongue,
the attitude of the Albanian government towards the process of their identity
building, the relations with the Bulgarian government concerning this question,
etc.

Another interesting topic dealt with in the article is the Bulgarian
nationalists’ activity in the areas populated by this minority, the Albanian
authorities’ attitude towards them and the concern raised by the activities of the
Macedonian committees in Albanian territory, especially the impact they had
on the Albania’s relations with its neighbors, Yugoslavia and Greece and the
reaction of the western diplomats.



